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SELF-POWER AC WIRELESS DOORBELL EN

I.Packing list

Screw for installation

‘.‘i= @ : .
B
= Bracket

Receiver + transmitter

Bracket

Il.Appearance and function

Europlug

Music selection:

36 songs

Volume: “low” LED light
medium”  “high Acryiic

LED light panel

Trumpet

Acrylic panel

llLInstallation instructions

1.Tear off the receiver
protective film

T

2.Plug the receiver to the socket

2.(1)Use sponge sticker for installation

1.Tear off the transmitter
protective film
© ” U . ”
> ém
2.(2).Use screw to fix the bracket to the wall

and then put the transmitter to the bracket.

4[45"‘";
3 ~
gl > ' back  sponge sticker
S

(3000

back bracket

36 chord music for choice, you can choose your favorite music as ringtone.
The volume button includes "low”,"medium" and "high" for adjustment.
150-m remote control;

Insert the AC receiver into the applicable power socket; when the receiver
rings with a'ding dong" sound, the receiver enters the working state; very
littfe power consumption (less than 15W);

The transmitter does not need any battery;

The transmitter can be installed by using sponge sticker or screws.

IV.Matching methods

Learninq code matching: power on the
receiver, long press'volume button” for 3
.i=! ‘

seconds, after hearing"ding-don
V. Matters needing attention

e e
1.DONOT USE THE DOORBELLINAHIGH
TEMPERATURE ENVIRONMENT ABOVE 60°C.

2 WIRELESS DOORBELL SHALLNOT BE
INSTALLED BESIDES THE TELEVISION,
ELECTROMAGNETICOVEN, MICROWAVE
OVEN AND OTHER ELECTRICAPPLIANCES
WITH ELECTROMAGNETIC WAVE KEEP AWAY
FROMTHEMAS FAR AS POSSIBLE,

OTHERWISE THE ELECTROMAGNETIC WAVE
WILL INTERFERE WITH THE SIGNAL THAT THE
DOORBELL RECEIVES.

3, DONOT INSTALL THE DOORBEIL ABOVE THE
IRON DOOR WHICHALSO HASAMAGNETIC
FIELD AND WILL ALSO AFFECT THE RECEVING
EFFECT OF THE DOORBBLL RECEIVER

4 THE RECEIVER CAN BE FIXED BY SPONGE
STICKER OR SCREWS. PLEASE MAKE SURE THE
TRANSMITTER ISNOT CLOSE TO METAL
MATERIALAND ISAWAY FROMRAIN. (N
(CASE USEHAR DRYER FOR DRYING).

transmitters for one receiver or multiple
transmitters for multiple receivers; for
multiple matches, please repeat the above
online matching operation.
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TIMBRE INALAMBRICO DE
CA AUTOALIMENTADO

I. Contenido del paquete

Tornillo de instalacion

( | LN}
‘.ﬂ @ e
= Soporte

Receptor + transmisor

Soporte

11. Apariencia y funciones

Enchufe europeo
Seleccion de sonido:
36 sonidos

Volumen: “bajo”
“medio” "alto”

Luz LED
Panel
acrilico

(= Control remoto 150m -—------ )

Luz LED
Timbre
Panel acrilico

lll.Instrucciones de instalacién

1.Retirar la pelicula
protectora

Enchufar a la toma de corriente

T

2.(1)Utilizar la esponja adhesiva para instalarlo
1.Retirar la pelicula

protectora del transmisor
Y ~ @ ” D ” ”
= 5"
[ > ' Parte trasera Esponja adhesiva
pd (o)
(@) > > > >
co
2.(2).Utilice un tornillo para fijar el soporte a la
pared, y luego coloque el transmisor en el soporte.

70mm

Partetrasera  Soporte

36 sonidos musicales para elegir. Puede elegir su tono favorito.
£l botdn de volumen tiene ajuste "bajo", “medio" y "alto” .

Mando a distancia de 150 m.

Inserte el receptor de CA en la toma de corriente correspondiente; cuando
el receptor suena con un sonido "ding dong”, el receptor entra en estado
de funcionamiento; consume muy poca energia (menos de 15 W).

l transmisor no necesita ninguna baterfa.

l transmisor se puede instalar con una esponja adhesiva o con tornillos.

IV.Métodos de emparej

Aprendizaje de cédigos: encienda el
receptor, mantenga pulsado el "boton de
o
para multiples receptores, multiples
transmisores para un receptor o muiltiples transmisores para miltiples

receptores; para multiples coincidencias, por favor repita la operacion de
coincidencia en linea anterior.

1.NOUTILICEL TIVBRE EN'UN AMBIENTE DE
TEMPERATURAS SUPERORESA6(°C.

2 ELTIVBRE INALAMBRICO NO DEBE
INSTALARSE JUNTO A TELEVISONES
VITROCERAMICAS HORNOS MICROONDAS Y
OTROS APARATOS ELECTRICOS CON ONDAS
FLECTROMAGNETICAS MANTENGALOS
ALEJADOS EN LAMEDIDA DE L0 POSBLE DE
10 CONTRARIO LAS ONDAS ELECTROMAG-
NETICAS INTERFERIRAN CON LA SERIAL QUE
RECIBE EL TIVBRE

3.NOINSTALE EL TIMBRE POR ENCIMA DE UNA
PUERTADE HIERRO, QUE TAMBIEN TIENE UN
CAMPOMAGNETICOY TAMBIEN AFECTARA
EL EFECTO DE RECEPCION DEL RECEPTOR DEL
TIMBRE

4,EL RECEPTOR SEPUEDE FUAR CONLA
ESPONJA ADHESIVA O CON TORNILLOS.POR
FAVOR, ASEGURESE DE QUE EL TRANSMISOR
NOESTACERCA DEMATERIALMETALICOY
ESTAALEADODE LA LLUMIA (EN CASODE
QUESEPRODUZCA, UTILICE UN SECADOR DE
PELO PARA SECARLO)

escuchar "ding-dong,

producto entra en modo de ’
emparejamiento. Apunte el transmisor
hacia el receptor, y el receptor emitira un
sonido "ding dong, ding dong”, lo que
significa que se ha emparejado con éxito
Sino se empareja con éxito o no hay sefal
del transmisor en 5 segundos, saldra del
modo de emparejamiento automatico.
Borray el cidigo de emparejamiento: en
caso de que falle la alimentacion del
receptor, mantenga pulsado el "boton de
volumen' y, a continuacion, conéctelo a
una fuente de alimentacion, deje de
pulsarlo después de oir el sonido "ding
dong, ding dong’, borre toda la
correspondencia del codigo de
aprendizaje del producto; en este
momento, todos los transmisores fallaran
y seré necesario volver a realizar la
correspondencia.

El emparejamiento libre, por ejemplo, un

transmisor para un receptor, un transmisor

volumen" durante 3 seg ndgs‘ después de
ing-do
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BEZPRZEWODOWY DZWONEK DO
DRZWI AC Z WEASNYM ZASILANIEM

I. Zawartos$c opakowania

PL

S$ruby montazowe

|_'_l

Odbiornik + nadajnik

11.Wyglad i funkcja

Wtyczka europejska
Sekcja muzyczna:
36 piosenek

Glosnosé: "niska”
“$rednia” "wysoka"
Lampa LED

Trabka

Panel akrylowy

Lampa LED
Panel
akrylowy

111, Instrukcje montazowe

1.Zdejmij folie ochronna
odbiornika

2.(1)Do montazu uzyj naklejki z gabka
1.Zdejmij folie ochronna

nadajnika
o£)-0-0-d
d

45mm

0

ty sponge sticker
@ .’ ” ” é ” ém
tyh ramka

2.(2).Za pomoca sruby przymocuj ramke do
Sciany, a nastepnie umies¢ nadajnik na ramce.

36 akordow muzycznych do wyboru, moesz ustawié swoja ulubiona
muzyke jako dzwonel

Przycisk glosnosci obejmuge regulacje na poziom ,niski” , , éredni” i
Jwysoki”.

Zdalne sterowanie 150 m.

Wi62 odbiornik AC do odpowiedniego gniazdka elektrycznego; gdy
odbiornik zadzwoni ,ding dong” , oznacza to, ze przeszedi w stan pracy;
bardzo male zuzycie energii (mniej niz 15 W).

Nadajnik nie wymaga zadnej baterii

Nadajnik mozna zamontowac za pomoca naklejek z gabka lub rub.

Nauka dopasowania kodu: wiacz
odbjornik, naciénij i przytrzymaj przycisk
losnosci przez 3 sekundy, po uslyszeniu
Fowickow . ding-dong, ding. dong”
przechodzi w tryb dopasowania. Wyceluj
nadajnik, ktéry wymaga dopasowania do
odbiornika, a nastepnie odbiornik wyda
dzwiek ,ding dong, ding dong” , co
oznacza udane dopasowanie. Jedli
odbieranie nie przebiega pomyéinie lub
e ma sygnalu 2 nadajnka w clagu 5
sekund, automatycznie opusci tryl
dopasowania.
Wyczysé dopasowanie kodu: w
przypadku awarii zasilania odbiornika,
rzytrzymaj wcisniety przycisk glosnosci, a
nastepnie podiacz zasilanie, poluzuj chwyt
po uslyszeniu dzwieku ,ding dong, ding
ong” , wyczys¢ wszystkie dopasowania
Kodu niaszyny: vty momencie
ysaystie nadaiik vykaza biad trzeba jo
bedzie ponownie dopasowac.

Dowolne dopasowanie, na przykiad jeden

IV.Sposoby potaczenia
nadajnik do jednego odbiornika, jeden
nadajnik do wielu odbiornikow, wiele

3
- ! E]
nadajnikéw do jednego odbiornika lub
wiele nadajnikéw do wielu odbiornikow; w

przypadku wielu dopasowar powtérz powyzsza operacje dopasowywania
online.

1. NEUZWATDAWONKA W SRoDOWISKU O
WYSOKE TEMPERATURZE POWYZEJ 60°C.

2 DIWONEK BEZPRZEWODOWY NE MOZE
BYCINSTALOWANY OBOK TELEWIZORA,
PEKARNIKA ELEKTROMAGNETYCZNEGO
KUCHENKI MKROFALOWE) | INNYCH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCHZFALA
ELEKTROMAGNETYCZNA TRAYMAGOOD
NICH JAK NAJDALE) W/ PRZECWNYM RAZE

FALA ELEKTROMAGNETYCZNA ZAKOC
SYGNAL KTORY ODBIERA DZWONEK

3 NEINSTALLY DZWONKANAD DRZWIAMI
ZELINYM, KTOREROWNIEZ POSADAJA
POLE MAGNETYCZNE KTOREMOZE
WPLYWACNAEFEKT ODBIORU ODBIORNIKA

4 ODBIORNIK MOZNAMOCOWAC NAKLEKA
7 GABKALUB SRUBAMUPEANUSEE ZE
NADAINK NE ZNAIDUE SE BLSKO
MATERIALU METALOWEGO | JEST
CHRONIONY PRZED DESZCZEM. W
PREYPADKL ZAMOCZENIA UZY) SUSZARK
DOWEOSOW,
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CAMPANELLO WIRELESS
AUTOALIMENTATO IT

I.Elenco prodotti per imballaggio

Vite per I'installazione

g0k
——

Ricevitore + trasmettitore

Supporto  Supporto

1l. Aspetto e funzione

Spina
Selezione suoneria
(36 melodie)

Volume: basso
medio, alto

Luce LED
Pannello
in acrilico

- Segnale fino a 150 m ---------« )))

Luce LED

Altoparlante
Pannello in acrilico

(
llLIstruzioni per I'installazione

1.Rimuovere la pellicola
protettiva del ricevitore

T

2.Collegare il ricevitore alla presa di corrente

2.(1)Utilizzare del nastro
R biadesivo soffice per l'nstallazione

protettiva del trasmettitore
wro[5]-()+[]-
=1 =
J . Reto Nasobidasivo sofice
- © .|
(@) > > > >
Ty
2.(2)Fissare il supporto alla parete con viti
quindi montare il trasmettitore sul supporto.

70mm

Retro Supporto

36 differenti melodie tra cui scegliere.
I lp[ulﬂsanle per la regolazione del volume include "basso", "medio” e
alto” .
Telecomando fino a 150 m.
Inserire il ricevitore CA nella presa di corrente; sentirai il suono "din don”,
che indica che il ricevitore ¢ attivo; il consumo di energia & molto ridotto
(meno di 1
Il trasmettitore non necessita di batteria.
Il trasmettitore puo essere installato utilizzando nastro biadesivo o viti.

IV.Metodi di accoppiamento
A

hlg
]

V. Importante

1. NON UTILIZZARE IL CAMPANELLO CON
TEMPERATURE SUPERIORI AG0°C.

2. L CAMPANELLONON DEVE ESSERE
INSTALLATO IN PROSSIMITA DI APPARECCH
ELETTRICI CHE EMETTONO ONDE
ELETTROMAGNETICHE, QUAL ADESEMPIO
TELEVISOR FORNI A ONDE ELETTROMAG-
NETICHE EFORNIA MICROONDE E BENE
TENERE L CAVPANELLOILPIULONTANO
POSSIBILE DA QUESTI APPARECCHI PER
EVITARE CHE LE ONDE ELETTROMAGNETICHE
INTERFERISCANO CON IL SEGNALE CHE IL
CAVIPANELLORICEVE

3 NONNSTALLARE IL. CAMPANELLO SUPORTE
DIFERRO PERCHE ANCHESSEHANNOUN
CAVPO MAGNETICO CHE PUO INFLURE SUL
SEGNALE DEL CAMPANELLO.

4, ILRICEVITORE PUQ ESSERE FISSATO ALLA
PARETE TRAMITE NASTRO BIADESVO O VITI
ASSICURARS CHE IL TRASMETTITORENON SI
TROVIVIONO AMATERIALE METALLICOE SIA
ALRPARO DALLA PIOGGIA (N CASODI
INFITRAZIONI, £ POSSIBILE ASCIUGARE L
DISPOSITIVO SERVENDOSI DI UN ASCIUGA-
CAPELL.

Collegail ricevitore alla corrente. Tieni premuto i
tasto del volume per 3 secondi fino a sentire i
suono *din don’ due volte.  dispositivo & ora in
modalita accoppiamento. Adesso allinea i
trasmettitore da accoppiare con il ricevitore.

che I'accoppiamento ha avuto successo.

Se entro 5 secondila ricezione non riesce oppure
non ¢’ segnale dal trasmettitore, i dispositivo
uscira automaticamente dalla modalita
accoppiamento.

Annulare laccoppiamento tramite codice i
apprendimento.

Scollegail dispositivo dalla corrente, poi tieni
premuto il tasto del volume mentre o colleghi
nuovamente alla corrente. Quando senti il suono

tutti gl accoppiamenti tramite codice di
apprendimento salvati nel dispositivo vengono
annullati, tutti | trasmettitori vengono disabilitati e
jovranno essere accoppiati nuovamente.
Sei libero di accoppiare, ad esempio, un
trasmettitore con un ricevitore, un trasmettitore
con pil icevitor, pi trasmettitori con un ricevitore
o il trasmettitori con pil ricevitori; per
Iaccoppiamento di pil dispositivi, dovrai ripetere
pilt volte [operazione descitta sopra

Quando senti il suono *din don" due volte vuol dire

“din don" due volte, rilascia il tasto. In questo modo
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SELBSTVERSORGENDE
KABELLOSE AC-TURKLINGE

I.Packliste

Schraube fiir die Montage

HT E] :
i
= Halterung  Halterung

Empfinger + Sender

11.Erscheinungsbild und Funktion

Eurostecker

Musikauswahl:
36 Lieder

Lautstarke: ,niedrig “ LED-Licht
miktelpehcc Acrylglasscheibe
LED-Licht

Trompete
Acrylglasscheibe
(((- --------- 150 m Fernsteuerung--------- -)))

llLInstallationsanleitung

1.Entfernen Sie die Schutzfolie
des Empfangers

Steckdose an der Wand

T

=g
2.Stecken Sie den Empfanger in die Steckdose H

2.(1)Verwenden Sie Schwammaufkleber

IECmmSadh fiir die Installation

Schutzfolie des Senders
45mm hd > hd
= © U
2
@ ” ' zuriick  Schwammaufkleber
- @ .|
(@) > > > >
o
2.(2).Befestigen Sie die Halterung mit einer Schraube an der Wand und

zuriick Halterung
setzen Sie dann den Sender in die Halterung ein.

70mm

36 Musikakkorde zur Auswahl, Sie konnen Ihre Lieblingsmusik als
Kiingelton wahlen.
Die Lautstarketaste beinhaltet , niedrig “, ,mittel “und ,hoch “zur
Einstellung.
1. m-Fernbedienung.
Stecken Sie den AC-Empfanger in die entsprechende Steckdose; wenn der
Empfanger mit einem ,ding dong “-Gerausch klingelt, geht der
Empfénger in den Arbeitszustand tiber; sehr geringe Leistungsaufnahme
(weniger als 15 W).
Der Sender bendtigt keine Batterie.
Der Sender kann mit Hilfe von Schwammaufklebern oder Schrauben
montiert werden.
IV.Abgleichmethoden
Erlernen des Codeabgleichs: Schalten
Sie den Empfanger ein, driicken Sie die

WWEIT WIE MOGLICH VON IHNEN FERN, DA
SONST DIE ELEKTROMAGNETISCHE WELLE

JLautstarketaste” “ 3 Sekunden lang,
hachdem Sie ,ding-dong, ding-dong
A ehort haben, geht er in den
_ I3 bgleichmodus tiber. Richten Sie den
Sender, der fiir den Abgleich benﬁt\ﬁt
wird, auf den Em]pfanger, dann macht der
L/ ™ Empféanger den Ton ,ding dong, ding
dong “, 'was einen erfolgreichen Abgleich
einen Empfanger, ein Sender fir mehrere
Empfénger, mehrere Sender fiir einen
EMPFANGT, STORT.

L]
3. INSTALLIEREN SIE DIE TURKLINGEL NICHT

1. VERWENDEN SE DIE TURKINGEL NICHTIN
EINER UMGEBUNG MIT HOHEN TEMPERA-
TUREN UBERG0°C.

2 DIEDRAHTLOSE TURKLINGEL DARF NICHT
NEBEN DEM FERNSEHER, ELEKTROMAG-
NETISCHEN OFEN, MKROWELLENHERD UND
ANDEREN ELEKTRISCHEN GERATEN MIT
FLEKTROMAGNETISCHEN WELLEN
INSTALLIERT WERDEN. HALTEN SEESICH S0
(BER FISENTUREN, DIE EBENFALLS EIN
MAGNETFELDHABEN UND DEN
EMPFANGSEFFEKT DES TURKUINGEL-EMP-
FANGERS BEEINTRACHTIGT

4, DER EMPFANGER KANN MIT SCHWAM-

MAUFKLEBERN ODER SCHRAUBEN BEFESTIGT

WERDEN, BTTE STELLEN S SCHER,DASS

DER SENDERNICHT IN DERNAHE VON

METALLISCHEM MATERIAL LEGT UNDVOR

REGEN GESCHUTZT IST FALLSNOTIG

VERWENDEN S ENEN HAARTROCKNER

ZUMTROCKNEN)
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BATTERIJLOZE
DRAADLOZE DEURBEL

I.Inhoudslijst

Schroeven om te installeren

LA

HT E]
10
‘—|—' Houder  Houder
Ontvanger + zender
11.Uiterlijk en functie
Europlug
Muziekselectie:
36 Iledjes" ) .
Vglum%d :339 - verlichting
gemicde 09 Acrylplaat

LED verlichting
Trompet
Acrylplaat

llLInstallatie-instructies

1. Haal de beschermfolie
van de ontvanger af

Contactdoos aan de muur

T

2. Sluit de ontvanger aan op het stopcontact

2.(1)Gebruik de kleefsticker voor
het bevestigen

of1-0-0-d

Achterkant kleefsticker

o [--0-3-

Achterkant Houder

1.Haal de beschermfolie
van de zender af

45mm

00 ]

2.(2).Gebruik een schroef om de houder aan de muur te bevestigen
en plaats vervolgens de zender op de houder.

70mm

36 melodieén naar keuze, u kunt uw favoriete muziek als beltoon kiezen.
De volumknop kan ingesteld worden naar: “laag” , “gemiddeld” en

150-m afstandsbedlenlng

Stop de AC-ontvanger in de geschikte contactdoos;vanneer de ontvanger
een dln% ong” -geluid maakl is deze actief; zeer weinig
stroomverbruik (minder dan 1

De zender heeft geen batterij nod\g

De zender kan geinstalleerd worden met de kleefsticker of schroeven.

IV.Koppelingsmethoden

ding-dong” gelulden hoort, gaat deze
over naar de Fehngsmodus Richt de
zender ter koppeling naar de ontvanger,
vervo\gens maakt de ontvanger het ~“ding
g eluid, wat betekent
dat ekonellng es\aagd is. Als er geen
succesvolle koppeling is of er is geen
signaal van de zender binnen de
seconden, zal het automatisch de
koppelingsmodus verlaten.
Wis de code-overeenkomst: houd bij
stroomuitval van de ontvanger de
‘volumeknop® \an?( ingedrukt en steek
vervolgens de stekker in het stopcontact,

dong, ding dong” -geluid hoort, wis alle
codé-overeenkomsten van het apparaat;

moeten ze weer gekoppeld worden.

Het leren van code-overeenkomst:
schakel de ontvanger in, houd de
“volumeknop” 3 seconden lang
ingedrukt, nadat u "ding-dong,
o
Vrij koppelen, bijvoorbeeld één zender
voor één ontvanger, 6&n zender voor
meerdere ontvangers, meerdere zenders
voor één ontvanger of meerdere zenders
voor meerdere ontvangers; voor meerdere koppelingen herhaalt u de
bovenstaande online koppelingshandeling.

V. Zaken die aandacht behoeven

1. GEBRUIK DE DEURBEL NIET IN EEN WARME
OMGEVING WAAR DE TEMPERATULR
HOGER DAN60° CS.

2 DEDRAADLOZE DEURBEL MAGNIET
\WORDEN GEINSTALLEERD NAAST DE
TELEVISIE, ELEKTROMAGNETISCHE OVEN,
MAGNETRON EN ANDERE ELEKTRISCHE
APPARATEN MET ELEKTROMAGNETISCHE
GOLVEN. HOUD DEZE ZO VER MOGELUK
WEG VAN DE DEURBEL ANDERSZALHUN
ELEKTROMAGNETISCHE GOLF HET SIGNAAL
DAT DE DEURBEL ONTVANGT VERSTOREN.

3, INSTALLEER DE DEURBEL NIETBOVENEEN
(IZEREN DEUR DEZE HEEFT IMMERS OOK EEN
MAGNETISCH VELD WAT HET SIGNAALNAAR
DE ONTVANGER TOE ZAL VERSTOREN.

4. DE ONTVANGER KAN BEVESTIGD WORDEN
MET DEKLEEFSTICKER OF MET SCHROEVEN.
ZORGERVOOR DAT DEZENDER NIETIN DE
BUURT VAN METALEN HANGT EN UIT DE
BUURT VAN REGEN IS, (INDIEN DEZE NAT IS
GEWORDEN, GEBRUIK DANEEN
HAARDROGER OM DEZE TEDROGEN)

laat de volumeknop Ios nadat u het_‘ding

op dit moment zullen alle zenders falen en
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SONNETTE SANS FIL
AUTO-ALIMENTEE CA

I.Contenu du paquet
Vis pour l'installation

0k
——

Récepteur + émetteur

=

Support  Adhésif

Il.Apparence et fonction
Prise
Sélecteur de musiques :
36 options

Volume: "faible” Lumiére LED
“moyen”, "élevé” —
Lumiére LED acrylique
Clairon

Panneau acrylique

llLInstructions d'installation

1.Détachez le film protecteur
du récepteur

Prise murale

T

2.Branchez le récepteur dans la prise

2.(1)Utilisez I'adhésif pour l'installer
1.Détachez le film

protecteur de I'émetteur

E

£ Amere Adhésif
Arriere Suppon

2.(2).Utilisez une vis pour fixer le support
au mur, puis placez I'émetteur sur le support.

36 musiques au choix : vous pouvez choisir votre préférée comme
sonnerie.

Le bouton de volume peut étre réglé sur «faible», <moyen» ou «élevé.
Télécommande avec une portée de 150 m

Insérez e récepteur CA dans une prise de courant Lorsque e récepteur
émet le son "ding dong", c'est qu'il est en fonctionnement.

Tres faible consommation d'énergie (moins de 15W).

L'émetteur n'a pas besoin de batterie

L'émetteur peut étre fixé avec I'adhésif ou avec les vis.

IV.Méthodes de couplage

Couplage des appareils: allumez le
récepteur, appuyez longuement sur le
o
_ ! @

"bouton de volume” endam 3 secondes
Points nécessitant une attentloné:artlcullere

1 NEPHSUTIISER LASONNER DANS Ui
ENVIRONNEMENT A HALTE TEMPERATURE
(SUPEREEUREAG0°C)

2 LASONNETTENE DO PAS ETRE INSTALLEE A
COTEDUNE TELEVISON, DUNFOUR
FLECTROMAGNETIQUE DUN FOURA
MICRO-ONDES ET AUTRES APPARELS
FLECTRIQUES A ONDE ELECTROMAG
NETIQUE MAINTENEZ-LES LE PLUS LOIN QUE
POSSIBLE, DANS LE CAS CONTRARE LA
VAGUE ELECTROMAGNETIQUE INTERFERAIT
AVEC LE SIGNAL QUE LA SONNETTE RECOIT

3, NINSTALLEZ PAS LEMETTEUR SUR UNE
PORTEEN FER, QUIA FGALEMENT UN
CHAMPMAGNETIQUE, CELA AFFECTERA
L'EFFET DE RECEPTION DU RECEPTELR

4, LEMETTEUR PEUT ETRE FIXE AVEC LADHESIF
QU LES VI ASSUREZ-VOUS QUILNE SOIT
PAS PROCHE DE MATERIAUX METALLIQUES ET
EST ELOIGNE DE LA PLUE (DANS LE CAS,
UTILSEZ UN SECHE-CHEVEUX POURLE
SECHER),

Couplages multiples: par exemple, un
émetteur pour un récepteur, un émetteur
pour plusieurs récepteurs, plusieurs
émetteurs pour un récepteur ou p\usleurs
émetteurs pour plusieurs récepteu

répétez I'opération de couplage ci- dessus
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CAMPAINHA SEM FIO AC COM
ALIMENTACAO PROPRIA

I.Lista de embalagem

Parafuso para instalagio

g0 Tk
=

Receptor + transmissor

Bracelete  Suporte

11.Aparéncia e fungao

Europlug
Selegio de musicas:
36 cancdes

Volume: "baixo" Luz LED

“médio" "alto" .
Painel

Luz LED acrilico

Trompete
Painel acrilico

llLInstrugdes de instalagao

1.Rasgue a pelicula protetora
do receptor

Soquete na parede

T

2.Conecte o receptor ao soquete -|

2.(1)Use o adesivo de esponja para instalagao
1.Rasgue a pelicula

protetora do transmissor

2.(2).Use o parafuso para fixar o suporte a parede

volta suporte
e, em seguida, coloque o transmissor no suporte.

36 acordes de musica para escolha, pode escolher sua mdsica favorita
como toque.

0 botio de volume inclui "baixo”, "médio” e "alto” para ajuste.

Controle remoto de 150 m.

Insira o receptor AC na tomada aplicével; quando o receptor toca com um
som "ding dong", o receptor entra no es(ado de funcionamento; muito
pouco consumo de energia (menos de1

O transmissor nao precisa de bateria.

O transmissor pode ser instalado usando adesivo de esponja ou
parafusos

V. N dos de cor

P

Eﬂ”@

CorresJ)ondencla de codigo de
aprendizagem: ligue o receptor,
pressione longamente o "botao de
volume" por 3 segundos, depois de ouvir
no modo de correspondencia.
transmissor precisando fazer a
correspondéncia com o receptor, entdo o
receptor emite um som, "ding dong, ding
dong’, o que significa uma
correspondencla bem-sucedida. Se ndo
receber com sucesso ou nao houver sinal
do transmissor em 5 sequndos, ele saira
do modo de correspondéncia
automaticamente.

Limpe a correspondéncia do c6dil o de
aprendizagem: no caso de falha

energia do receptor, pressione e segure o
"botao de volume" e,
a energia, o solta apos ouvir 0 som
"ding dong, ding dong", limpe todos os
cbdigos de aprendizagem
corréspondentes da maquina; neste

re o

e precisam ser correspondidos
novamente.

Correspondéncia livre, por exemplo, um
transmissor para um receptor, um transmissor para varios receptores, varios
transmissores para um receptor ou varios transmissores para varios
receptores; para varias correspondéncias, repita a operacao de
correspondencia online acima.

V. Assuntos que precisam de atencdo

1, NAOUKE A PORTAEM OMAVBENTE DE
ALTATEMPERATURA ACIMA DE 60 °C.

2. APORTA SEM FIO NAO DEVE SERINSTALADA
ALEM DATELEVISAQ, FORNO ELETROMAG-
NETICO, FORNO DE MICROONDAS EQUTROS
APARELHOS ELETRICOS COM ONDA
ELETROMAGNETICA MANTENHA-SE OMAIS
AFASTADO POSSIVEL (A0 CONTRAROA
ONDA ELETROMAGNETICA INTERFERE COM
OSINAL QUEAPORTA RECEBE

3 NAQINSTALE A PORTA ACIMA DA PORTA DE
FERRO, QUE TAMBEM TEM UM CAMPO
MAGNETICO E TAMBEM AFETARA O EFEITO
RECEPTOR DO RECEPTOR DA PORTA

4 ORECEPTOR PODE SERFIXADOPOR
ETIQUETA DE ESPONA OUPLRAFLSOS
CERTIFQUE-SE DE QUE O TRANSMISSOR
NAQ ESTA PERTO DE MATERIALDE METALE
LONGE DA CHUVA (NOCASO) USE SECADOR
PRASECAR).

0s sons "ding-dong, din don%vI ele entra
i

em sequida, conecte

momento, todos os transmissores falhardo
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SAJAT AC TAPELLATASU AJTOCSENGO HU

I.A csomag tartalma

Régzitécsavar

g0 E
=

Ad6 + vevé

Tarté Tarté

1.Megjelenés és miikodés

Eurdpai csatlakozo
Hangjelzés valasztasa:
36 dallam

Hangers: ,alacsony”
Kbzepes” ,nagy”

LED-LAMPA
Kiirt
Akril fedélap

LED-LAMPA
Akril
fedslap

- 150 m tavvezérlg -------- .,))

11l.Szerelési utasitasok
1.Vegye le a vev6rol a védofoliat.

Fali csatlakozd

T

2.A vevot csatlakoztassa a fali csatlakozora. -|

2.(1)A felerésitéshez hasznalja
a kétoldalu ragasztomatricat.

of)-0-0-d

hatso rész  ragasztomatrica

of--(-3-9

tart

1.Vegye le az adérél
avédsfoliat.

45mm

00

héts6 rész

2.(2)A tartot a csavarral rogzitse
a falra, majd tegye bele az adot.

36 dallam koziil valaszthatja ki az nnek tetszot, amit csengdhangként
szeretne hasznalni. A hanger6allitd cstszkat az ,alacsony” ", ,kozepes” és
Lnagy” értékre lehet allitani.

150 m tévvezérld;

AZ AC vevot csatlakoztassa e?P/ alkalmas fali halozati csatlakozéra, ekkor
egy ,ding-dong” ot hall. Ez azt je\Z\ hogy a vevé tizemkész, nagyon

kis fogyasz(assa\ a 5 -nal kevesebb);

Az adénak nincs sziksége elemre vagy akkumulatorra;

Az adét kétoldaldi ragasztomatricaval, vagy csavarral lehet régziteni.

IV.Parositasi modszerek

Kédtanitas: csatlakoztassa a

vevoegyseget 3 masodpercig tartsa
nyomva a hangeré-gombot, ezutan

adét iranyitsa a vevé felé, . ding-dor
Ging-dong" _dallamot hail am azt ol
hogy a késziilékek csatlakoztak

5 masodpercen belil nem érkezik jel az
adétol, akkor a parositasi mod
automatikusan kikapcsolodik.

Kédtanitas kikapcsoldsa: a vevé

tapellatasanak megszinése esetén nyomja

meg és tartsa nyomva a ,hangeré”
jombot, majd csatlakoztassa a vevot a
alozati csatakozora a,,ding )
dlng Zaong: caliam megsablaata utén
gedje 2901 jombot, Ekkor minden ado
a torlSdik, és a parositast Gjra el kell
vegezm

Szabad parosités, példaul egy adét eqy
vevonoa. agy adol tobb vevahoz, (o0
adét egy vevohoz, vagy tobb addt tobb
vev6hoz ilyen esetben ismételje meg a
fenti parositasi miveleteket.

V. FIGYELEM!

1A CSENGOT NE HASZNALIA 60 °C FELETTI
KORNYEZETI HOMERSEKLETEN.

2AVEZETEK NELKULI CSENGOT NE
HELYEZZE EL TV-KESZULEK, MIKROHU-
LLAMU SUTO, VAGY MAS, ELEKTROMAG-
NESES SUGARZAST KIBOCSATO ESZKOZ
KOZELEBEN. A CSENGOT EZEKTOL TAVOL
HASZNALIA, EGYEBKENT AZ
ELEKTROMAGNESES HULLAMOK
ZAVARNI FOGIAK A CSENGO JELETT

3AZ AITOCSENGOT NE SZERELJE FEMBOL
KESZULT AJTORA, AMI SZINTEN
CSILLAPITIA A CSENGO JELET

4AVEVOT KETOLDALAS RAGASZTOMA-
TRICAVAL VAGY CSAVARRAL LEHET
ROGZITENI. UGYELJEN ARRA, HOGY AZ
ADO KOZELEBEN NE LEGYENEK
FEMTARGYAK, £S NE ERHESSE ESO (HA
MES EZ TORTENNE, HAJSZARITOVAL
MEGSZARATHATIA)

~Ying-dong. dmg-dong” dallamt hall, és
§ keszulec 3 parosités uzemmodba lep. Az

egymashoz. Ha a parositas sikertelen, vagy
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BEZDROTOVY DOMOVY ZVONCEK
S AC NAPAJANIM

1.0bsah balenia

Skrutka na instalaciu

g - 1 =
‘.‘i E] =
Prijimaé + vysiela¢
1L.Vzhlad a funkcie
Eurépska zastrcka

Vyber hudby:
36 skladieb

Hlasitost: nizka,
stredna, vysoka

LED svietidlo
Tribka
Akrylovy panel

LED svietidlo
Akrylovy panel

Dial'kové ovladanie 150 m ---------- .)))

(((.

111.Pokyny na instalaciu

1.0dlepte ochrannd féliu
2 prijimaca.

Nastenna zasuvka.
Ej |ﬂ _W
> r

2.(1) Na instaléciu pouzite $pongiovi nalepku.
45mm

B.IDBEWém

zadna
Zadn@  spongiova nlepka

2.(2) Pomocou skrutky pripevnite drziak na stenu a potom

umiestnite vysiela¢ na drziak.

1.0dlepte ochrann
f6liuz vysielaca.

70mm

L6608

zadna strana drziak

36-akordova hudba na vyber, méZete si vybrat svoju obliben( hudbu ako
vyzvanaci ton. Tlacidlo hlasitosti obsahuje nastavenie ,nizka “, ,stredna
a,vysoka “. Dialkové ovladanie 150 m.

Zapojte prijimaé na AC striedavé napitie do prislusnej zasuvky. Ked
prijima¢ zazvoni zvukom ,ding dong *, prijimac prejde do prevadzkového
stavu. Velmi nizka spotreba energie (menej ako 15 W).

Vysiela¢ nevyzaduje ziadnu batériu.

Vysielaé je mozné nainstalovat pomocou pongiovej nélepky ani
skrutkami.

IV.Met6da ladenia

hleg
e

V.Zalezitosti vyzadujuce pozornost

1 DOMOW ZVONCEK NEPOUZVAVTEV
PROSTREDIS VYSOKOU TEPLOTOUVIAC AKO
60
2BEZDRTOVY DOMOVY ZVONCEK SA
NENSTALUJE VEDIATELEVIZORA,
FLEKTROMAGNETICKEI RURY MKROVINE)
RURY ADALSICH ELEKTRICKYCH ZARIADENS
FLEKTROMAGNETICKYMI VINAMLAK ETO
MOZNE DATTEHOOD NICHCONAIDALE}V
OPACNOM PRPADE BUDU ELEKTROVAG-
NETICKE VLNY RUSTT SIGNAL KTORY
DONCCRRUMA,
3NENSTALLITE DOVOWY ZVONCEK NAD
ZELENE DVERE KTOREMAIUA)
MAGNETICKE POLEAOVPWNU Al
UCINOK PRIMU NA PRUMACI DOMOVEHO
NONGA
4PRUMAC JEMOZNE LPEWNITPOMOCOU
SPONGIOVE NALEPKY ANISKRUTKAML
UISTITESA, € SA WYSIELAC NENACHADZAV
BLZKOSTI KOVOVEHQ MATERIALUACLE
CHRANENY PRED DAZDOM (A ZVLHNE
WWSLSTEHOSLSICOM NAVIJGY)

Ei-\

PAP

Zhoda nauceného kodu: zapnite
prijimac, stlacte a 3 sekundy podrite
tlacidlo hlasitosti. Po zazneni zvukov

,ding-dong, ding-dong " prejde zyoncek
do rezimu zhody. Namierte vysielac
potrebnym spésobom na rulmac potom
prulma: vyda zvuk , ding dong, dii P

dong *, o znamena Uspesné zosdladenie.
Ak je prijem Gspesny alebo sa do 5 sekand
neobjavi Ziadny signal vysielaca, rezim
parovania sa automaticky ukonéi.

Vymazanie zhody naugeného kédu: v
pripade vypadku napajania prijimaca
stlacte a podrzte tlacidlo hlasitosti a
potom Zapojte napa janie, Po zazneni
2zvuku ,ding'dong, g " uvolnite.
Vymaz( sa vsetky zhody nauceneho kodu.

ftedy st vysielace nefunkéné a je
potrebné ich znova sparovat.

Volna zhoda: napriklad jeden vysielat pre
jeden prijimac, jeden vysielac pre viacero
prijimacov, viacero vysielacov pre jeden
prijimac alebo viacero vysielacov pre
viacero pr{(macov V pripade viacerych_
zhéd zopakuijte vyssie uveden( operaciu
priradovania.
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NATDRIVEN TRADLOS DORRKLOCKA SV

I.Férpackningen innehaller

Skruvar fér montering

0Tk
——

Mottagare + sindare

Beslag Beslag

I1.Utseende och funktioner

Europeisk kontakt

Val av musikslingor:
36 Iatar

Volym: * lag” , ”
medel” och " hég”

LED-lampa
Akrylpanel

(e Fjérrkontroll med 150 m rackvidd -~—----—— )

LED-lampa
Trumpet
Akrylpanel

lll.Monteringsanvisningar
1.Dra av mottagarens skyddsfilm

Eluttag pa vaggen

T

2.Satt i mottagaren i eluttaget

2(1) Anvénd skumtejp for montering
1.Dra av séndarens

skyddsfilm
J“Sﬂm @ ” U . @ ” m
£ ~
,5@ . baksida skumtejp
- © .|
(@) > > > >
Ty

baksida beslag

2.(2). Anvand skruven for att fasta beslaget pa vaggen och
placera sedan sandaren pa beslaget

Du kan vélja mellan 36 olika musikslingor vilket later dig valja din

favoritmusik som ringsignal. Med voP(mknappen kan du stalla in volymen
4" 1ag” " medel” och” hog" . Farrkontroll med 150 m rackvidd.

Koppla in AC-mottagaren i ett lampligt eluttag. Ett ” ding-dong” -ljud

hérs fran mottagaren vilket indikerar att den ar i drift. Den har en valdigt

lag stromforbrukning (mindre &n 15 W).

Sandaren behover inget batter

Sindaren kan monteras med skumtejp eller skruvar.

IV.Metoder for att matcha
Lagra matchande koder: SI3
och tryck pa och hall* volymknappen”
neditryckt i tre sekunder. Nar ett

" ding-dong,ding-dong’ “liud hors &1
A matchningslaget atverat ikta sindaren
_ 7 som ska matchas mot mottagaren och ett
*ding-dong, ding-dong” -ljud hors fran
mottagaren vilkef indikerar en matchning.
ZAN Om koden togs emot eller om ingen

4 enheten

signal Sklckasgfrén sandaren inom fem
sekunder, inaktiveras matchningslaget
automatiskt.

Rensa matchande koder som finns lagrade:
Om ett strémavbrott uppstar pa
mottagaren ska du halla

volymknappen”_intryckt i tre sekunder

och sedan koppla in mottagaren igen.

Slipp sedan upp knappen nar ett
- " cﬁng—dong, d#\g—dong“ -ljud hérs.
Hig. Detta rensar alla matchande koder som
finns lagrade pa enheten. Alla sandare
N upphér nu att fungera och maste matchas igen.

Du kan efter behov till exempel matcha en
sindare med en mottagare, en sandare
med flera mottagare, flera séndare med
en mottagare eller flera sandare med flera

mottagare. Upprepa ovanstaende matchning for att matcha flera enheter.

V.Saker som kréver uppmarksamhet

1 ANVANDINTE DORRKIOCKANIEN
OMGNNINGSTEMPERATUR SOM OVERSTIGER
60

2DENTRADLGSA DORRKLOCKAN BOR INTE
MONTERAS | NARHETEN AV EN TV-APPARAT,
FLEKTROMAGNETISK UGN, MKROVAGSUGN
OCH ANDRA ELEKTRISKA APPARATER MED
FLEKTROMAGNETISK STRALNING HALL
DORRKLOCKAN SA LANGT BORTASOM
MONIGT DA ELEKTROMAGNETSK STRALNING
KANSTORA SIGNALEN SOM DEN AR ENICT

AMONTERAINTE DORRKLOCKAN OVANFOREN
DORRIMETALL SOMOCKSA HARETT
MAGNETFALT OCH KANKOMMAATT
PAVERKA DORRKLOCKANS MOTTAGARE

AMOTTGAREN KAN FAGTAS MED SKUMTER
FLLERSKRUVAR SETLLATT SENDAREN
MONTERAS LANGT FRAN METALLMATERIAL
OCHHALLS BORTAFRAN REGN. (IDBEHOV
KAN EN HARTORK ANVENDAS FOR ATT
TORKA DEN),
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BEZDRATOVY ZVONEK NA AC
S VLASTNiM NAPAJENIM

1.Seznam baleni

$roub pro instalaci

| L)
‘.ﬂ D e
Drzak Drzak
Prijimaé + vysila&
1L.Vzhled a funkce
Eurozastrcka
Vybér hudby:
36 skladeb

Hiasitost: ,nizka *
stredni * ,vysoka “

Svétlo LED

Svétlo LED
Akrylovy
panel

(((- .......... 150m dalkovy ovladag ---------- -)))

Klakson
Akrylovy panel

111.Pokyny k instalaci

1.Strhnéte ochrannou
f8lii prijimace

Zasuvka na sténé

T

2.(1) Pro instalaci pouite pénovou samolepku
1.Strhnéte ochrannou

i vysilace
& _of]-0-0-]
EJ‘ ) d
OE[ N 240 panova samolepka
<

of-0-0-8-

zadni drak
strana
2.(2). Pomoci sroubu pripevnéte drzék ke sténé a
poté na néj umistéte vysilac

36 hudebnich melodii na vybér, jako vyzvanéci ton si mizete vybrat svou
oblibenou hudbu. Tlacitko hlasitosti zahrnuje nastaveni , nizka ™,

Lstredni “a ,vysoka . 150m dalkovy ovladac;

Zapojte piijimac do pislusné zasuvky. Kdy? prijimat zazvoni zvukem ,bim
bam ", prejde pfqimac do pracovniho stavu. Spotreba energie je velmi
nizka (méné nez 15 W);

Vysila¢ nepotfebuje zadnou baterii;

Vysilaé Ize nainstalovat pomoci pénové samolepky nebo sroubi.

IV.Zpisoby parovani

E%“’[]
L]

V.Zalezitosti vyzadujici pozornost

1NEPOUZIVEITE DVERNi ZVONEK V PROSTREDI
SWSOKOUTEPLOTOUNADBOC

2BEZDRATOVY DVERNI ZVONEK NESWIBYT
INSTALOVAN VEDLE TELEVIZE ELEKTROMAG
NETICKE TROUBY MIKROVLNNE TROUBY A
DALSICHELEKTRICKYCH SPOTREBICUS
FLEKTROMAGNETICKYMVLNENIM.
UDRZUTTE JEJ ODNICHCONEIDALE JNAK
BUDE ELEKTROMAGNETICKE VLNENI RUSIT
SIGNAL PRUIMANY DVERNIM ZVONKEM,

3NEINSTALLITE DVERNI ZVONEK NAD
ZELEZNE DVERE KTEREMAJITAKE.
MAGNETICKE POLE A TAKE OVLVAUI
(CINEK PRUIMACE DVERNHO ZVONKL.

4PRUMACLZE UPEVNIT POMOCIPENOVE
SAMOLEPKY NEBO SROUBUL UISTETE SE ZE
WSILACNENIVBLIZKOSTIKOVOVEHO
MATERIALU A JEMIMODOSAH DESTE (v
PRPADEKONTAKTU S VODOU POUZLTEK
VYSOUSENI FEN),

Ugeni kédii parovani: zapnéte napajen
ﬁfuimaée, dlouze stisknéte , tlacitko
lasitosti * na 3 sekundy. Jakmile uslysite
zvuky , bim bam, bim bam ”, prejde
prijimac do rezimu parovani. Nasmérujte
vysilac, ktery potrebuje sparovat, na
priimac. Poté piimac vyds 2vuK .bim
am, bim bam , coz znamena Uspésné

nepride do 5 sekund zadny signal z
V{sw\age, rezim parovani se automaticky
ukondi.

Vymazani nauéenych kédii parovani: v
pfipadé vypadku napajen prijimace
dlouze stisknéte , tlacitko hlasitosti " a

poté zapojte napajeni. Uvolnéte ruku poté,
v

co uslysite zvuk , bim bam, bim bam
tomto okamziku se vymazou vsechny
naucené kédy parovani a viechny ysilace
selZou a je treba je znovu sparovat.

jeden prijimac, jeden vysilac provice
primaca, vic siact o jeden prijmac
nebo vice vysilacti pro vice prijimaci: pro
vicenasobne parovani opakujte vyse
uvedenou operaci online parovani.

peravani.Pokud e piem nelspény nebo

Volné parovani, napiiklad jeden vysila¢ pro

@ AIGOSTAR

AYTOTPO®OAOTOYMENO AXYPMATO
KOYAOYNI NMOPTAZ AC EL
I.AloTa TIEPLEXOPEVWV CUOKEVXTIOG

BiSat yiat eyKoTéoTaon

|_'_l

Aéicng + mopmSG

Imjpypa  ITpypa

1L.LEppavion kot Asttoupyio
Evpwmaiké @ig
EmtAoyi) pHovetkiG:
36 TpayouSia
“Evtaon fxou: "XapnAq”
"umaiu" "U\vl‘])\l‘]"
vyvia LED
Hxgio
AKPUAKS TGVER

Auxvia LED
AkpuAd
TGvEA

(((- ---------- TnAEXEPIOTAPLO EPPEAELOG 150 M =-mmmnsmmm .)))

11.08nyigg eykataotaong

1.AQaipéoTe TV TPOOTATEUTIKA
pepBpavn Tov B¢kt

MpiZa oo

T

2.7uvb£aTe Tov SEkTn oty Tipila

2.(1) XpNOWOTOWOTE TO APPLIBES AUTOKEMNTO

YTy eykataoTaon
JEpBpGvN Tou TIopTIoD
45mm > > >
= 5 © U
£ 5
g@ = Tiow  aEPUSES QUTOKEMNTO
S
@ ” ” ” é ” ém
2.(2). XpnaomotioTe pia BiSat yio v GTEPEWTETE TO TTHPLYHX

Ttiow oTpypa
OTOV TOIXO KO, OTN OUVEXELQ, TOTOBETATTE TOV TOWTS OTO OTAPLYHA

1.AgaupéoTe TV TpOoTaTEVTIKNA

36 0L HOUTWKIG TIPOG ETOYN Vit Vo ETAEEETE TV aryamnuévi oo
HOUGIKI) WG X0 KANGNG. TO KOLHITLE évTagnG X0 TEpAapfBavel
oA, "Hegada’ Kot "OWnAY” poBpion, TAAEXEIPITTAPIO EuBEAEIaC 150 m.
TomoBetrgte Tov Séktn AC oy KOTéAMNAN TpiZat PEVHATTOC, OTaY 0
SEKTNG NXAOEL TTPBYOVTAG HXO "VTWV VIOV", ELGEPXETAU OE KOTAOTAON
%\?\;vc;upymcr EEQIPETIKG XOUMAY KATAVEAWON EVEPYELAC (MGTEPO Ot

0 Tiopmoc Sev xpetdleTa pmartapia.

O TopTog pTopei va eykataatadel pe T xprion agpwdoug
QUTORBANITOD A i BIAEC.

IV.M£60601 c0leving

F0LEn e kwBIKS EKPEBNONG:

EvepyoTouaTe Tov Sk, TarToTE
o
§ ! E]
H

£V0G TIOWTIOG 0 TIANOUG SéKTeq, oMot

ool o€ évav 8¢kt 1} Ao TIouTIOL 0€ TIOMODG SEKTEC, M TOMGTTAEG

obetEeie HavONGBEKE T Mpa Ve AEOVpYia onine GULAVENG.

TIOPATETAWEVA TO "KOLUITLL EVTOONG AXOL"

yia3 SeutepOAenTTaL AoD aKovOETE
VTV-VTOV, VTIV-VTOV", yiveTal petéBaon
o Aettoupyia GUEVENC, TTOXEVTTE TOV
TIOHTIS TIOU DEAETE Vox GULEVEETE e TOV
SEKTN. 3TN GUVEKELD, O SEKTNG TpAyeL
AXO VTV VTOV, VTV VTOV * TIou
VOBV T ETTUXvn OUCeV.
Eév Sev yivet eruruxic Angin 1 Sev
UTIAPXEL DT TIOUTIO EVTOG
BEUTEPONTITWY, TIPAYHATOTIOIELTOL
QuTHaTa €£086G amd T AsToupyic
oulevEnG.
DAxypopry 00ZEVENG: apod SlakoPeTe
oT:

TNV TPOpOBOTI TOU SEKTN, TG

KQll, 0T OUVEXELQ, CUVSETTE TV
TPO(POdOGIA PEVLIATOG. AGHOTE TO Xépt
00 0POD OKOVOETE TOV X0 "VTWV VIOV,
VTV VTOV" yia va Staypate T o0evén.
‘OMot ot ool 8ot amoouvEeBouY Kat
TipémeL va GueuxBovy Eavé.

EAe0Bepn SuvotdtnTa oLZEVENG, i

TMapGBELyLIO, £VaG TIOLTIOC OE Evaw SEKT,

V.@épata mov xpri{ouvv tpocoxng

1MHNXPHIMOOIETE TOKOYAOYNIE
MEPBAMVON YWHAHE OEPMOKPAZIAZ ANQ
TONGOC

2TOAZYPMATOKOYAQYNI AENTIPETEINA
ETKAGILTATAI ATAAZE THAEOPATH,
HAEKTPOMATNHTIKO ®OYPNO, ®OYPNO
MIKPOKYMATQN KA AMEZ HAEKTPIKEZ
IYZKEYELTOY TTAPATOYN
HAEKTPOMATNHTIKAKYMATA KPATHETE
TOKOYAOYNIOZO TOAYNATONTTIO
MAKPIAATIO TIZ EN AOTQZYRKEYEL,
AAGOPETIKATO HAEKTPOMATNHTIKO
KYMA OATAPEMMOARE TOTHMAOY
NAMBANEI TOKOYAOYNI

3MHN ETKAGIZTATE TOKOYAOYNI MTANQ
ATO ZIAEPENIEE MOPTEZ Ol OMOIEZ
AHMIOYPTOYNEIZHE MAINHTIKO TTEAID
TOY EMHPEAZEI TOATIOTEAEZMA AHWHE
TOY AEKTHTOY KOYAQYNIOY.

40 AEKTHZ MMOPE NATEPEQOE ME
AGPQAE? AYTOKOMHTO'HME BIAEL
BEBAIQOEITE OTI O MOMITOE AEN BPIEKETAI
KONTAZE METAAIKA YAIKA KA AEN EINAI
EKTEOEIMENOZ 2E BPOXH. (LTHN
MEPIMTCZH AYTH XPHIMOTIOIHETE
METOAAKI MAMIQN MAZTETNOMA)
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SONERIE WIRELESS AC CU
ALIMENTARE PROPRIE RO
I.Listd cu continutul ambalajului
Surub pentru instalare
) | 0.0
‘.‘i @ i e
‘—|—' Suport Suport

Receptor + emititor

1. Aspect si mod de functionare

Stecher Euro

Selectie muzica:

36 de melodii

Volum: ,slab” ,mediu”
puternic”

Lamp3 LED
Placa
acrilica

(= Telecomands cu razi de actiune de 150 m ~---+---- )

Lampi LED
Trompeta
Placa acrilica

llLInstructiuni de instalare

1.Desprindeti pelicula de
protectie a receptorului

2.(1) Folositi un burete dublu adeziv pentru instalare.

d

2.(2). Folositi surub pentru a fixa suportul
de perete si apoi fixati emitatorul pe suport

1.Desprindeti pelicula de protectie

a emiatorului
of]-0-0-8

445"'\";
3 ~
gl . ' spate  burete dublu adeziv
S

o(30-0-4

spate suport

Cu cele 36 de melodii la alegere, puteti alege muzica preferati ca sunet de
sonerie. Butonul de volum prezinta reglajele , slab” , ,mediu” si
wputernic” . Telecomanda cu raza de actiune de 150 m;

Introduceti receptorul AC in priza de alimentare adecvat; cand receptorul
emite un sunet .,dln? dong"’, receptorul intra in starea de functionare;
consum de energie foarte redus (mai mic de 15 W);

Emitatorul nu are nevoie de nicio baterie;

Emitatorul poate fi instalat cu ajutorul buretelui dublu adeziv sau al
suruburilor.

IV.Metode de cuplare

Cuplarea: pornii receptorul, apasati prelung
 butonul de volum" timp de 3 secunde; dupa ce
auzifi sunetul, ding-dong, ding-dong” , acesta
intra in modul de cuplare. Orientati emitatorul
necesar catre receptor pentru cuplare, apoi
receptorul va emite sunetul ,ding dong, ding

5 secunde, acesta va iesi automat din modul de
cuplare.

Stergerea codului de cuplare: in caz de
pana de curent la receptor, apasati prelung pe

. butonul de volum", apoi pornii aimentarea si
indepartati mana dupa ce auzifi sunetul ,ding
dong, ding dong" , stergeti codul de cuplare a
aparatulut, in acest moment niciun emitator nu va
mai funciona si vor trebui cuplate din nou
Cuplarea liber3, de exemplu un emitator pentru un
receptor, un emitator pentru mai multe receptoare,
mai multe emifatoare pentru n receptor sau mai
multe emitatoare pentru mai multe receptoare;
pentru mai multe cuplari repetatj operaiunea de
cuplare prezentata mai sus.

BE

V.Aspecte la care trebuie sa fii atenti

NUUTILZATI SONERAIN VEDI U
TEMPERATURA RIDICATA DE PESTEG0°C._

2SONERIAWIRELESS NU TREBUEINSTALATA
LANGATELEVZOR, CUPTOR ELECTROMAG-
NETIC,CUPTOR CUMICROUNDE SAUALTE
APARATE ELECTRICE CU/UNDE ELECTROMAG-
NETICEINET-O DEPLRTE E ACESTEA
ALTFELUNDELE ELECTROMAGNETICE VOR
INTERFERA C SEMNALUL PRIVT DE SONERE

3NUINSTALATI SONERUA DEASUPRA USIIDIN
FER CARE DE ASEMENEA PREZNTAUN
CAMP ELECTROMAGNETIC] VA AFECTA
RECEPIA SEVINALULLI DE CATRE
RECEPTORULSONERE

4RECEPTORUL POATE I IXAT CUBURETE
DUBLUADEZVSAUSRBLRL
ASIGURATIVA CA EMITATORULNU SE AFLA
APROAPE DE MATERALUL METALIC SIESTE
FERT DE PLOAE (DACA ESTE PLOUAT,
FOLOSTIUN USCATORDE PARPENTRU AL
USCA)

St il (AQ)

b
— G : e sunet
dong" , ceea ce inseamné c cuplarea a fost
efectuata cu succes. Daca receptia nu reuseste sau
ZAN daca nu se primeste niciun semnal de la emitator in
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TRADL@S DORTELEFON MEDUAFH/ZNGIG

(AC) VEKSELSTROMSFORSYNING DA
I.Pakkeliste
Skrue til installation
( ) ! [
‘.‘ﬂ E] i e
= Beslag  Beslag

Modtager + sender

1l.Udseende og funktioner

Eurostik

Musikvalg:
36 musiknumre

Lydstyrke: "Lav"
"Mellem" "Hgj"

LED-lys
Trompet
Akrylpanel

LED-lys
Akrylpanel

ing med 150 m i )

o

llLInstallationsvejledning

1.Riv beskyttelsesfilmen pa
modtageren af

Stikkontakt pa vaeg
Ej |ﬂ _W
> =

2. (1) Brug skumstickeren til installationen

1.Riv beskyttelsesfilmen

p4 senderen af
@ ” U ” @ ”

45mm

=

£ 2

g] = . bagside  skumsticker

g
(o)

(@) > > > >
e ®
bagside beslag

2.(2). Fastger beslaget til veeggen
med skruen, og montér derefter senderen pa beslaget

Der kan vaelges 36 musiknumre. Du kan veelge din favoritmusik som
ringetone. Lydstyrkeknappen kan indstilles til "Lav", "Medium® og "Hgj".
Fjernbetjening med en reekkevidde pa 150 m.

i en egnet stil Nar

modtageren udsender en ding dong-lyd, aktiverer senderen

diftstilstanden. Energiforbruget er meget begraenset (under 15 W).

Senderen bruger ikke batterier.
Senderen kan installeres ved hjaelp af skumstickeren eller skruer.

mod modtageren. Nar modtageren
udsender ding dong-lyden, er indstillingen
udfort. Hvis modtagelsen ikke lykkes, efler
der ikke modtages et signal fra senderen
inden for fem sekunder, afsluttes
indstillingstilstanden automatisk.

Ryd leering af kodeindstilling: Hvis
senderen afbrydes fra strammen, skal du
trykke lzenge pa lydstyrkeknappen og
derefter tilslutte strgmmen. Slip knappen,
a dong-lyden, for at

IV.Indstillingsmetoder
nér du herer din
rydde al lzering af kodeindstilling pa

Lzering af kodeindstilling: Tzend
modtageren, og tryk pa lydstyrkeknappen
i tre sekunder. Nar'du harer
dong-lyden, er indstillingstilstanden
lo aktiveret. Ret senderen, der skal indstilles,
N ! [j
P produktet. P4 dette tidspunkt fejler alle
. sendere og skal indstilles igen.
L - Ved fri indstilling, for eksempel én sender
\ til én modtaﬁer, én sender til flere
R modtagere, flere sendere til én modtager
eller flere sendere til flere modtagere, og
flere indstillinger skal du gentage

indstillingsproceduren ovenfor online.

V.Veaer opmarksom pa falgende

1BRUG KKE DRTELEFONEN |EN OMGIVENDE
TEMPERATUR PAOVER 60°C

2 DENTRADLOSE DORTELEFON MAIKKE
INSTALLERES VED SDEN AF ET TV-APPARAT,
EN ELEKTROMAGNETISK OV EN
MKROBELGECVN ELLER ANDRE ELEKTRISKE
APPARATER MED ELEKTROMAGNETISKE
BRLGER HOLD DRTELEFONENPASA LANG
AFSTAND SOMMULIGT ELLERS FORSTYRRER
DE ELEKTROMAGNETISKE BELGER SIGNALET,
SOM DRTELEFONEN MODTAGER

3INSTALLER KKE DORTELEFONEN OVER EN
JERNDZR DER OGSA HAR ET MAGNETFELT,
0G SO OGSA PAVIRKER DRIFTEN AF
DORTELEFONENS MODTAGER

AMODTAGEREN KAN FASTGZRES MED
SKUMSTICKEREN ELLER SKRUER SERG FOR
AT SENDEREN IKKE ER T2ET PAMETALLISKE
MATERIALER OG HOLDES V/EK FRAREGN
(BRUGI DETTETILF/ELDE EN HARTORRER T
TORRNG)
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AC-DREVET TRADL@S RINGEKLOKKE NO

I.Pakkeliste

Skrue for montering

‘.‘i= @ : .
00
‘—|—' Brakett Brakett
Mottaker + sender
Il.Utseende og funksjon
Europlugg

Musiklvalg:
36 sanger

Volum: lav», LED-lys
«middels», <hay» Akrylpanel
LED-lys

Trompet
Akrylpanel
(((- ---------- 150 m fjernkontroll ---------- « )))

IlLInstallasjonsinstruksjon

1.Riv av beskyttelsesfilmen p senderen
Stikkontakt pa veggen

AT

2. Koble mottakeren til stikkontakten

2.(1) Bruk svampklistremerke for installasjon
1.Rivav beskyttelsesflmen

pa mottakeren
g U
B . e pkké

tllbake brakett

70mm

I

2.(2). Bruk skruen til a feste braketten
til veggen og sett deretter senderen til braketten

Du kan ve\%e fra 36 der, og fin om
rmgetone o\umknappen |nkluderer1us(ermg av \av mlddels og

150 m fiernkontroll;
Sett AC mottakeren inni den aktuelle stikkontakten; nar mottakeren ringer
inni den; sveert lite

stnzfm(orbruk (mmare enn 15 W);
Senderen trenger ikke noe batteri;
Senderen kan installeres ved & bruke svampklistremerke eller skruer.
IV.Matchingsmetoder

:sla pa mottakeren og

trykk Ienge pa « vo umknap en» i3
sekunder. Etter & ha hort «ding-dong,

ding-dong»-lyder gar den inn i
A matchingsmodus. Sikt pa senderen som
_ ﬁ' skal matche mot mottakeren. Da lager
mottakeren lyd, «ding dong, dlng fong»,
som betyr vellykket matching. Hvis
S mottaket ikke er vellykket eller del ikke er

noe signal fra senderen innen 5 sekunder,

avsluttes matchingsmodusen automatisk.
Teomme innlzert kodematching: i tilfelle
strembrudd pa mottakeren, frykker du
lenge pa «volumknappen» og kobler
deretter til strammen. Slipp knappen etter
& ha hert «ding dong, ding dong» Iyden

for & temme innleert kodematching. Pa
. « dette tidspunktet stopper alle sendere &
B ngere o
R~ [ungere sgm, ng"?or DESRAYY: cender
‘ for én mottaker, én sender for flere

mottakere, flere sendere for én mottaker

eller flere sendere for flere mottakere; for
flere matchinger. Gjenta ovenstaende
matchingsoperasjon.

V.Merk folgende

1KKE BRUK RINGEKLOKKEN | OMGIVELSERMED
HOY TEMPERATUR OVER 60°C

2DEN TRADLOISE DERKLOKKEN SKAL IKKE
INSTALLERES VED SIDEN AV FJERNSYN,
ELEKTROMAGNETISK OVN, MIKROB@LGEQVN
OGANDRE ELEKTRISKE APPARATER MED
ELEKTROMAGNETISKE BRLGER. PLASSERES SA
LANGT UNNASOMMULIG, ELLERSVIL
ELEKTROMAGNETISKE BALGER FORSTYRRE
SIGNALET SOM RINGEKLOKKEN BENYTTER

3IKKE INSTALLER RINGEKLOKKEN OVER
JERNDRER, SOM OGSA HAR ET MAGNETFELT
O PAVIRKER MOTTAKSEFFEKTEN TIL
RINGEKLOKKEMOTTAKEREN.

AMOTTAKEREN KAN FESTESMED
SVAMPKLISTREMERKE ELLER SKRUER SZRG
FOR AT SENDEREN IKKE ER | NAERHETEN AV
METALLMATERIALE OG ER BORTE FRAREGN.
SA FALL BRUKES HARFZINER TIL TERKING)
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